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Celel)ramos el pnmer Dla. Mundlal cle C}umpance

*

Con motivo del 580 anlversarlb ‘de la Hegacla de Jane Gooclall a Gombe Tanzanla,.

- para comenzar sus revolucmnarlas 1nvest1ga01ones de 10S cl’umpances salva]es, 14‘ (1e

julio de. 2018 s¢ ha cekhratla por primera vez 6l D Magridial del Chimpancé, una
iniciativa g]ol)al que incluye a S organizaciones, y llderada por el Instituto Jane

Goodall, para concienciar sobre la urgencia de proteger a esta singular especie, tanto

en estado salvaje como en cautividad.

¥ 89 Los Cl’limpancéérse encuentran en la lista roja de especies amenazadas de la ITUCN

pOl)l&ClOl’l oscllal)a entre uno y C],OS mlllones, CllStI‘l})ulClOS en 25 palses cle A{rlca Sll’l
eml)argo, hoy en C].la quedaﬂ‘menos cle 356600 c}nmpances en es’caclo salva]e en tOC],

el continente a{ncano

~El 14 de julio de 1 960 Jane Goodall puso por primera vez sus pies en lo que ahora
conocemos como Parque Nacional Gombe Stream, en Tanzania. Desde entonces y

~ durante casi seis décadas, la Dra. Goodall y su equipo han sorprendido a la humani- ~
* dad con increibles descubrimientos sobre los fascinantes chimpancés. El IJG contintia
5 inQestigando y trabajando en conservacién con las corm‘lni(lacles locales en Tanzania

desde 1960, y también en Uganda, Congo, Republica Denites o 4ol Congo,
Sudafrica, y gracias a la labor del IJG Espana, en Senega] y Guinea desde 2009.

Gracias al Dia Mundial del Chimpancé y las actividades promovidas por una red de

organizaciones en todo el mundo, los chimpancés tendran una celebracion cada afio

para dar visibilidad a los logros y los retos pendientes en relacién a su supervivencia
en estado salvaje, y su bienestar en cautividad. Entre las principales amenazas para los
cl'lirnpancés (y otros grancles simios) se hallan la destruccion y J[‘ragmehtaciénA(].e su

¥ o habitat (por la deforestacion, fuegos, agricultura y otras actividades humanas), la caza
furtiva (para consumo y comercio), el trafico ilegal (sol)re todo de crias, para compra-
" dores de Medio Oriente y Asia), y las enfermedades (entre ellas el ébola y otras
transmisibles por los seres l'mmanos). Desde el Instituto Jane Goodall, con tu ayuda
redoblamos nuestro esfuerzo para asegurar la supervivencia de nuestrés parientes

evolutivos vivos mds cercanos.
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(Internatlonal Union for Conservatlon of Nature). Hace un 51g10, la cifra estlmada de
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El UG Esp&na ha preparaclo una interesante campafa con videos e 1n{o§;;f1mp@&4 .q',ﬂ i

mostrar Gme fueron IOS 1n101os en Senegal y Gulnea, cuales son las areas d@aetu_a— T
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mayor profundidad la historizx,

LOS DEPARTAMENTOS

?\_. DEL INSTITUTO JANE GOODALL EN SENEGAL Y GUINEA mision, el equ1po Y los programas"

PROGRAMA PARA LAINVESTIGACION Y LACONSERVACION DE CHIMPANCESY LA del IJG que son pos11)1es gracias al
GESTION SOSTENIBLE DE RECURSOS NATURALES

apoyo de nuestros socios y cola- -

})oradores. POI' ej., para conocer el’;

tral)ajo de cada departamento del

CONSERVACION IJG en Senegal y Guinea, com-
mmgmﬂm partimos esta infografia y un
para asegurar la preservacion y # S .
i deies e video cllsponll)le en nuestras
= El objetivo es reducir amenazas
mdwohﬁﬂ'.vqean wel')s:
3 it oot o s
L gnsosagohesﬁsymejomde
"' INVESTIGACION
SOSTENIBILIDAD 6 depramen de_ s iGracias por ayudar a marcar
s ACROFORESTAL i g una diferencia a favor de la
! ——— ) )
: plantaci paa el et gente, los clumpancés y sus habi-
del habitat de la Reserva Natural s .
Somprmin e i tats en esta parte de Africa!

RBTAURACION ECOLOGICA para  acelerar la

PLANTACIONES FORRAJERAS para habilitar zonas
de pasto, reducir la presencia del ganado en el bosque y
favorecer la regeneracion natural.

PLANTACIONES PRODUCTIVAS para disminuir la
extraccion de recursos naturales en las zonas de bosque
deinterés para la fauna salvaje.

COMUNICACION SENSIBILIZACION Y EDUCACION

El departamento de Comunicacién se encarga de la En Senegal, se lleva a cabo un programa
difusion del programa en Senegal y de la asistencia de educacion medicambiental para

técnica a los canales oficiales de la RNCD. nifios y nifias de [a RNCD, para que las
Ademss, se llevan a cabo . pueadones mas  jovenes hw:l
proyectos de educomunicacion oty

con nifios y jovenes de la R lanaturaleza

Comuna de Dindéfelo, como un Semalnnssionesdedneamhlavu.
taller de radio y actividades de di

creaci6naudiovisual. W formacion en diversas materias. I : lI : I

#CONOCEIJGSENEGAL
& m ' W Instituto Jane Goodall
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| LR pequenos Hevaron 10S plantones a sus casas para Luldar Yy proteger IOS arl')oles, y para que sus {amlllas
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'.v" Rootsé’Slzoats, un programa g]ol:a/ que arra:ga grrSenega/ =

Desde su 1mp1antacwn en la Reserva Natural Comunitaria de Dindéfélo (RNCD), el fLt‘@ma educ‘é’ﬁ
’tlvo del Instituto Jane Goodall (IJG) en Senegal tiene como prlorldad concienciar aﬁos mﬁogytm!bs “‘

sol)re la importancia del ecosistema en el que habitan y crear actividades para protegerlo, £omen’capclo
e ARG

;,.Jn.s JJ

1% proactlvulad la empatia y la cooperacién.
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a&a sa]:)ado e] equlpo de eclucacmn del IJG retine con mas de 50 nifios iy niflas clurante Varlas
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VlSlt&S a]a cascada o cine al aire lll)l'e son las actlvxdades mas ac]amadas entre IOS pequenos, asi Cme ==

]uegos y canciones. Pero ademas, el programa también 1ncluye formaciones y charlas sobre tematica

v'dlyersa. }nglene y salud, fauna y flora local, o el ciclo del agua, o campanas de recoglcla de resuluos,__’__”

entre otros.

Al inicio del programa, los participantes de Roots&Shoots (R&S) plantaron en el vivero de la EBF]

. semillas de la especie nebeday, un arbol de crecimiento rapido con muchas propiedades nutricionales";:'

y muy aprema(lo por la pol)lacmn Pasado un tiempo, las semillas empezaron a brotar y luego los

f 'pueclan dls{rutar cle sus Lene{:u,los una vez estos hayan u:ec1do.

Ademas, durante los primeros meses surgié una de las acciones mdas curiosas y representativas del
grupo Raices y Brotes de Dindéfélo (Dacldi et Fou&di, en pulaar, la lengua ]ocal). Los pequefios han
creado una “Reserva Natural” paralela, gestionada por ellos mismos. Inspirados en la auténtica
RNCD, y organizados en un comité de gestion con equidad de género, la idea de los pequefios es elabo-

rar actividades para la proteccion de la naturaleza en la zona de Dindéfélo.

Siguiendo la filosofia de R&S, los pequenos demuestran su responsabilidad e implicacién con el
proyecto, ya que normalmente son ellos mismos los que piensan y organizan nuevas iniciativas para
mejorar la RNCD. Durante los dltimos meses, ya se han realizado actividades como

‘ la recogicla de pilas y de basura y la limpieza de distintas zonas del

puel)lo, como la cascada o la plaza principal.




,l,’Como las'nioches frias se vuelven atin mas frias por
o '%’os vientos marinos que llegan en esta estacion.

-\;,;-ézcg)la y Anzac se abrazan para calentarse. Sus

egYi oF: dres no estan y los huérfanos tienen que ayuc],ar—
_ _'se unos a otros. Otros, como Sam y Willy, prefieren
"hacet un nido con paja seca que los cuidadores

éoloean en el dormitorio.

Cuando las temperaturas bajan, muchos chimpancés se vuelven vulnerables al
virus de la gripe. Los cuidadores y el equipo veterinario realizan un seguimiento
exhaustivo de cada chimpancé, especialmente los mas jévenes, como Anzac. El
equipo veterinario administra la mayorfa de sus medicamentos por via oral, utili-
zando una jeringa grande para ofrecer el medicamento directamente en la boca de
cada animal enferma. Anzac logrc’) "robar" una jeringa del equipo veterinario
mientras le daban a Sam su medicamento. Anzac es muy répicla y nadie pudo
recuperar la jeringa. Para Anzac, esta jeringa es un juguete perfecto para jugar.
Ella tiene una gran imaginacion, y la usa como una taza, mientras rellena el barril
de la jeringa con agua de un bebedero. Bste proceso es bastante complejo, ya que
Anzac tiene que presionar lo suficiente sobre la fuente para asegurarse de que
gotee en la jeringa, y al mismo tiempo ella tiene que bloquear el extremo inferior
de la jeringa para que no pierda el agua. Esto es mas complicado en su caso
porque tiene un solo brazo, ya que su brazo izquierdo fue amputado antes de

$ % Hegar al santuario por cazadores o traficantes.

_,Sin ernbargo, incluso con este prol)lema, ella demuestra ser extremadamente habil

‘enel uso de la jeringa como recipiente de agua. Los otros c}limpancés mads jovenes

r’.{

* vienen a mirar para pedir un sorbo de su novedosa "taza". Pero Anzac no les

o o N 5 .
i presta atencién y sigue ocupacla con su nuevo juguete favorito. Incluso cuando los

‘l’_(lores llevan a los chimpancés mds jovenes al })osque, Anzac esconde su

' ‘ngevb ﬁju‘guete en la boca para que no se lo pueclan sacar.
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sogre 1as fantasticas cualidades y la riqueza de la

( relacién con los cl'ximpancés de Tchimpounga,
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Antes de comenzar a traba]ar como cuidador de
Tcl'umpqunga, Wllly era pescador Aseguraba que su

tral)a]o con el JG le otorgé una "nueva perspectiva”

~-‘_f':'a1eza que lo roclea]:)a, ademas de la importan-

ma (16 conservar la herenCIa natural de su pals, la

Repul)llca clel COI‘lgO.

Wiﬂy se enorgullecia de entablar una verdadera

enfatizando la amabilidad y el respeto. Se tomé su
tiempo para entender realmente sus jerarquias y necesidades y poder asi

ofrecerles el mejor cuidado, teniendo en cuenta que muchos de los cl'limpancés rescata-
dos han sufrido vivencias traumaticas y cada uno tiene necesidades y formas de ser
especificas. Willy también asumis el "enfoque triangular” del IJG en Congo, que opera
facilitando el rescate y la rehabilitacién de chimpancés, a la vez que aborda las amena-
zas como la caza furtiva, la falta de educacion/informacison y la pol)reza que contribu-
yen a la captura ilegal. Pero, sobre todas las cosas, Willy amaba a los chimpancés y
conectaba con ellos de un modo muy sincero y a un nivel profundo. Willy decfa: "Si
alguien mata a un chimpancé, es como si me matase a mi.”

LLa misma Jane clijo de ¢l en una de sus visitas a Tcl‘limpounga: "‘Vi/]y es un miembro

extraora’inario de nuestro persona/. E/ rea/mente, de verclatj, entiende a los clzimpancés".

{2 Wi]ly era una brisa de esperanza e inspiracién para todo el que lo rodease, incluyendo a

los chimpancés, para actuar con empatia y buena intencién. Su trabajo, aunque solo se

| tratase de un eslabén en la mision del IJG, ha mejorado nuestros esfuerzos para prote-

gery cuidar a los chimpancés. Este mes, debemos lamentar la pérdida de Willy, a quien

£ Iecordaremos con carifio y respeto por tOdO 10 que nos ha claclo y tOdO 10 que ha SldO

Willy, gracias por todo, y descansa en paz.
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‘réscate’ del IJG en Tchimpounga, recibié una llamada del
> ‘Ministerio de Aguas y Bosques, para informar que un bebé
«"%ﬁimpancé habia sido confiscado. Este bebé ha encontrado
~—+ahora una segunda oportunidad en Tc}limpounga. Su

‘homhre es Viena.

TEn los meses E'pasados, la Dra. Rebeca Atencia, directora del

i
l0r1a do roscates: vwa

I&stituto Jane Goodall en el Congo y directora del Centro de

Viena fue nombrado asf en honor de la ciudad austriaca
homénima donde se estaba desarrollando la Reunién
Global del G el mismo dia que Hego’. Al llegar, el
equipo del IJG vio que el chimpancé era muy joven
~tenfa poco mas de un afio. El equipo también se dio cuenta de que
uno de sus pulgares estaba amputado y la herida ya se habia curado en una cicatriz.
Antonette es la cuidadora del JG responsal)le de velar por Vienay ayudarle a sentirse
cémodo en su nuevo hogar. Viena es muy (lependiente de Antonette y se aferra a ella con
fuerza. Viena tiene un serio trauma de abandono después de que le quitaran a su madre, y
cada vez que Antonette se levanta de su silla, Viena se pone nervioso y empieza a llorar.
Para conso]arlo, Antonette lo abraza contra su pecho, lo que ayucla a calmarlo y hacerle
sentir seguro.
Mientras Antonette prepara comida, envuelve a Viena en un pafio sobre su espalda para
ayudarle a mantenerse quieto, como a menudo hacen las mujeres africanas con sus bebés.
Esto le permite a Antonette hacer otras tareas mientras Viena duerme vy siente la calidez de
su espalcla y los latidos de su corazén. Viena es un poco dificil con la comida, no le gusta
beber leche ni con una jeringuilla ni con un biberén. Su fruta favorita son las uvas y Anto-
nette es muy paciente introduciéndole poco a poco a otras opcio-
nes de fruta para ampliar su dieta. Antonette pasa las 24 horas
del dia con ¢l para que se sienta amado y seguro, y por la noche
duermen juntos en la misma cama. Para replicar lo que hubiera
hecho la madre de Viena, Antonette se &espierta en mitad de
la noche para darle a Viena un bibersn de leche caliente.
Cuando haya pasado el suficiente tiempo con Antonette,
recuperéndose y aclimaténdose, serd presentado al resto de

chimpancés rescatados que aun residen en el emplazamien—

to principal de Tcl'limpounga, con la esperanza de crecer

sanamente entre otros chimpancés y un

dia ser liberado.
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a la falta de cabello en casi todo su cuerpo debido a
: un trastorno hormonal. Tiene una mirada intensa,
‘ 1 mientras estudia todo lo que lo rodea. Su apo&o es

> . n .
; Pl’lmO para el personal porque se€ parece muc})o mas

" cuidadores en el santuario de Tchimpounga admiran mucho a Tal)onga y estan muy

~ contentos de finalmente verlo en el laosque al que pertenece.

Tal)onga esun clnmpance 1nte11gente y au(laz, de

‘fuerte caracter. Su aparlenma €s 1nconfun(].11)1e (161‘)1(?].0

a nosotros que a otros chimpancés debido a su apa-
riencia casi sin pelo y una voz inusual que suena mas
parecicla a la humana que a la de los chimpancés. De hecho, algunas creencias locales

afirman que los humanos pueden convertirse en chimpancés al morir.

Los recintos cercados en el campaimento base de Tcllimpounga siempre han sido un
desafio divertido para Tal)onga. Su personalidad aventurera e inconformista lo llevs
una y otra vez a querer saltar las vallas, conectadas a cables con una pequena carga
eléctrica para evitar escapes. Pero Tabonga ha desarrollado maneras ingeniosas de
vencer este obstdculo. Por ejemplo, junta palos y los usa para empujar los cables para
que se toquen entre ellos, y asi causa un cortocircuito, lo cual desactiva el sistema
eléctrico y le permite escapar facilmente sobre la valla de alambre. Una vez £uera,
Tabonga no se iba muy lejos, solo vagabundeaba un poco hasta que finalmente los

cuidadores lo convencian con algo de fruta para volver a ingresar a las instalaciones.

Era obvio que Tabonga queria ser libre y que las islas en la Reserva de Tchimpounga
serian el lugar adecuado para él, con sus exuberantes ]oosques y un espacio mas

grancle.

Finalmente, Tabonga ha sido fue transferido a las islas, donde fue aceptado por los
otros chimpancés gracias al trabajo paciente de los cuidadores. Tal)onga ahora disfru-
ta'de largas caminatas en el bosque con sus amigos por primera vez, haciendo nidos

en‘las ramas de los 4rboles y jugando interminablemente en la vegetacion. Todos los
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s Nota
El Instituto Jane Goodall se opone al uso de clzimpancés

Yy otros primates como mascotas, para entretenimiento,

explotacién comercial o inves

tigacién invasiva,
Por razones éticas, prdcticas,

sanitarias y de seguridad,
Jos clzimpancés Y demds primates deben viviy con sus
grupos en sus habitats natura/es, no en contacto

directo con
Homo sapiens. Los

humanos que aparecen en estas fotos
en contacto fisico con Jos animales son trab

experimentados que cumplen una funcié

en la recuperacién fisica y emocional d

que llegan traumatizadops,

ajadores
n vital

Jos clzimpance’s




